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211950-2026 - Hange

Hispaania — Sotsiaaluuringute teenused — Euskararen Ahotsak: El objeto del contrato es el
disefno y ejecucion de un proceso de investigacion cualitativa y escucha social orientado a
identificar y comprender los patrones narrativos, emocionales y relacionales que configuran la
relacion de la sociedad vasca con el euskera.

OJ S 61/2026 27/03/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gobierno Vasco - Cultura y Politica Linguistica
E-posti aadress: rakel-rodriguez@euskadi.eus
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Euskararen Ahotsak: El objeto del contrato es el disefo y ejecucion de un proceso de
investigacion cualitativa y escucha social orientado a identificar y comprender los patrones
narrativos, emocionales y relacionales que configuran la relacién de la sociedad vasca con el
euskera.
Kirjeldus: Euskararen Ahotsak: El objeto del contrato es el disefo y ejecucion de un proceso
de investigacion cualitativa y escucha social orientado a identificar y comprender los patrones
narrativos, emocionales y relacionales que configuran la relacién de la sociedad vasca con el
euskera.
Menetluse tunnus: 0027ac9b-05ef-4186-bee5-b70e7b49a1df
Sisemine tunnus: K-16/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Abierto

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79315000 Sotsiaaluuringute teenused
Taiendav liigitus (cpv): 75130000 Abiteenused valitsusele

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Bizkaia (ES213)
Riik: Hispaania
2.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Araba/Alava (ES211)
Riik: Hispaania
2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Gipuzkoa (ES212)
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Riik: Hispaania

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 250 000,00 EUR

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Garantizar la libre competencia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Euskararen Ahotsak: El objeto del contrato es el disefio y ejecucion de un proceso de
investigacion cualitativa y escucha social orientado a identificar y comprender los patrones
narrativos, emocionales y relacionales que configuran la relacion de la sociedad vasca con el
euskera.
Kirjeldus: Euskararen Ahotsak: El objeto del contrato es el disefo y ejecucion de un proceso
de investigacion cualitativa y escucha social orientado a identificar y comprender los patrones
narrativos, emocionales y relacionales que configuran la relacion de la sociedad vasca con el
euskera.
Sisemine tunnus: 0

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79315000 Sotsiaaluuringute teenused
Taiendav liigitus (cpv): 75130000 Abiteenused valitsusele

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Bizkaia (ES213)
Riik: Hispaania

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Araba/Alava (ES211)
Riik: Hispaania

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Gipuzkoa (ES212)
Riik: Hispaania

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 10 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
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Kriteerium: Uldine aastane kaive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Volumen de negocios anual general

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kulu
Kirjeldus: OFERTA ECONOMICA
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Criterios sujetos a juicios de valor
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 45
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Experiencia acreditada del equipo ejecutor
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: FORMACION ESPECIFICA EN MATERIA DE IGUALDAD
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 5

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.contratacion.euskadi.eus

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.contratacion.euskadi.eus/KPELicitacion
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: hispaania keel, baski keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/04/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 15/05/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Apertura sobre B
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Organo Administrativo de Recursos Contractuales
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Los plazos sefialados en el articulo 50 de la Ley 9
/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, para la presentacién del recurso
especial en materia de contratacion.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gobierno Vasco - Cultura y
Politica Linguistica

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Organo Administrativo de Recursos Contractuales
Registreerimisnumber: 116685.0
Postiaadress: Donostia-San Sebastian, 1 01010 Vitoria-Gasteiz
Linn: Vitoria-Gasteiz
Sihtnumber: 01010
Riik — jaotus (NUTS): Araba/Alava (ES211)
Riik: Hispaania
E-posti aadress: oarc@euskadi.eus
Telefon: +34 945019595
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Gobierno Vasco - Cultura y Politica Linguistica
Registreerimisnumber: S4833001C
Postiaadress: Donostia - San Sebastian, 1 Araba/Alava - Vitoria-Gasteiz 01010
Linn: Vitoria-Gasteiz
Sihtnumber: 01010
Riik — jaotus (NUTS): Araba/Alava (ES211)
Riik: Hispaania
Kontaktpunkt: Alicia Molinuevo Arnaiz
E-posti aadress: rakel-rodriguez@euskadi.eus
Telefon: +34 945019530
Internetiaadress: http://www.euskadi.eus
Hankija profiil: https://www.contratacion.euskadi.eus/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 439386af-5¢3f-4738-bf04-c9cb694¢c1060 - 01
Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16
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Teate saatmise kuupaev: 26/03/2026 09:15:19 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: hispaania keel
Teate avaldamise number: 211950-2026

ELT S valjaande number: 61/2026

Avaldamise kuupaev: 27/03/2026
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